CASCADA DE REGLA.

Siguiendo el desarrollo de la Cordillera del Real y Pachuca,
que se dirige al N. O, se presenta el Zumate, las Ventanas y
multitud de rocas aisladas de caprichosa figura. Después, la Sie-
rra de Zimapam, y otros colosos, que se pierden en el azul del
horizonte, al unirse esta Cordillera con la Sierra Madre.

Al N. se ve un suelo distinto del que se admir6 al Sur. Con-
témplanse primero 4 la llanura del Grande, limitada al N. por la
Jarranca y al Sur por el rio del Carmen, extenderse al N. O.
hasta morir al pie de los montes del Zoquital. Después al her-
moso valle de Huazcazaloya, donde serpentean caprichosamente
los rios que lo fecundan, y donde aparece la hacienda de San
Miguel con sus elevadas chimeneas, y cercada por su poblado
bosque’; finalmente, la Sierra Alta que limita al horizonte por
este rumbo. Al pie de la vertiente austral de esta enorme Sierra,
se desarrolla la inmensa boca de la Barranca Grande, obscura
y profunda, mostrando el terrible abismo que hace vacilar al
que desee poner el pie sobre sus soberbias alturas.

Al Oriente esta el espléndido valle de Tulancingo, donde relu-
cen varias lagunas entre el hermoso verde de sus cultivados
campos; en este valle aparecen multitud de pintorescas hacien-
das y las blancas torres de varios pueblos. Casi en el centro del
Valle se agrupa la bella poblacién de su nombre, iluminada por
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el sol de México, que le da aquel tinte seductor de una ciudad

oriental. : il ‘
Cuando la vista se ha faticado de admirar el horizonte, des-

cendiendo al suelo encuentra un sorprendente fenémeno. So?re
los barrancos que hienden estas alturas, se le\-'anta? las pefias
del Jacal y los Metlapiles, al N. de los Pelados; al ?\ E las del
Horcon y del Aguila, al Este los Pefiascos de las Navajas, que-
dando al Sur y Oeste los referidos Pelados. o
Todos estos grupos 'de'rocas y Cerros: for%ua‘n un athr.eatro
colosal, cuyo didmetro puede estimarse en mil 6 mil ’qumxentos
metros, v que muchos han considerado como el crater de un
volcan formidable. : i
La pefia del Jacal aparece bajo la figura de una choza, d1st1r}-
oniéndose en su parte superior los dos planos inclinados reuni-
:]OR por una arista, y que representan el LE“cho. La base del Jacal
es cuadrangular, v las paredes hacia el Norte y centro del anfi-
featro, ostentan un grupo de columnas basalticas talladas en la
roca, v cuya altura es de catorce adiez y seis metros. :
Los Metlapiles, separados del Jacal por la cafiada que da maci-
miento al rio de Izetla, se elevan verticalmente a una enorme _al-
tura : estan cortados 4 pico hacia el Sur, en una longitud de cien
4 ciento cincuenta metros, v en toda ella presentan columnas ba-
salticas de forma cilindrica, las cuales tienen un didmetro menor
en la parte superior € inferior, semejando 'Ll ujnl llamado metla-
pile que emplean las mujeres de nuestros indios” para moler el
maiz cocido. Ia altura de estas columnas puede calcularse en
cuarenta 6 cincuenta metros. Al Oriente de los Metlapiles se en-
cuentran algunas rocas aisladas de varias formas; una de n_ellas
esta taladrada, ofreciendo una ventana ojival de cuatro a cinco
metros de abertura.
El Horcén es una roca cuya altura no es menor de sesenta me-
tros: su forma es cilindrica; la mesa superior es de una grande
anchura v esta surcada por una rigola ¢ canal que le da la figura
de la \-'ig:‘a que nuestros hombres de campo llaman horcén. FEsta
roca ostenta también columnas basalticas de diversa forma y al-
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tura. Algunos vecinos de Huazcazaloya que se han atrevido 4
subir 4 la mesa, aseguran que su extension es mayor que la de la
plaza de aquella poblacion ; esto es, que su diametro puede llegar
acien 6 ciento veinte metros.

La pefia del Aguila se encuentra al N. E., en el espacio que se-
para a los Metlapiles del Horcon, ¥ un poco atras de estas dos
alturas, ‘ :

La pefia del Aguila presenta un grupo de rocas terminadas en
punta, y cuya elevaciéon es mayor que las del Jacal, los Metlapi-
les y el Horeon. Lo inaccesible de estos picos ha dado origen 4
su nombre, pues 4 la verdad sélo la reina del viento puede posar-
se orgullosa sobre estas rocas, que desafian la fuerza, el valor y
genio del hombre.

Las Navajas al S. E. del Horcén y separadas de €l por varias
barrancas, se levantan sobre la orilla izquierda del rio de Huaya-
pam. Las Navajas son un grupo enorme de acantilados que ofre-
cen hacia el centro del anfiteatro las columnas basilticas que ca-
racterizan a las pefias mencionadas.

Los Pelados, al Sur y Qeste, son unos altos, cerros de aspecto
diferente. Estos se encuentran cubiertos por los renuevos de
multitud de ocotes, v en toda su extension se halla la obsidiana
en grandes cantidades. Al pie de sus faldas y en el origen del rio
de Huaydpam se encuentra la girolita oculta entre la tierra ve-
getal.

Por lo dicho, puede imaginarse cuanta es la extraordinaria
hermosura y grandeza de este anfiteatro, que en la mayor parte
de su desarrollo ostenta grandes grupos de columnas basalticas
cilindricas v cuadrangulares. ; Qué mano omnipotente esculpi6
en la dura roca estas columnas de colosales dimensiones ? H@iehs
mo fué-que se formaron en el cataclismo que cambio el aspecto
de aquel suelo? _

Debe notarse atin que siguiendo el Izatla rio abajo, se hzallan
en ambos lados rocas aisladas de figuras caprichosas, y que 4 ve-
ces semejan estatuas gigantescas de veladas matronas, cuya for-
ma, casi perfecta, parece haber salido del buril de un artista.




El Bosque de San Miguel, distante dos mil quinientos metros
de Huazeazaloya, se encuentra al costado oriental de la hacien-
da del mismo nombre. Este bosque, propiedad de la casa Escan-
dén, se halla hermoseado por la fecunda naturaleza y por la ma-
no del hombre. Es grato extraviarse entre las numerosas calle-
juelas que lo atraviesan en todas direcciones. Ahi se camina bajo
el verde techo formado por copados fresnos; se aspira el suave
aroma de fragantes flores, y la vista, limitada por todas partes,
no puede penetrar la misteriosa obscuridad producida por la es-
pesura de la maleza, por mil elegantes arbolitos vy por el robusto
tronco-de los sauces. Las armonias de las aves canoras; el su-
surro de las hojas; el murmurio de las cascadas artificiales; el
imponente silencio del agua, que violentamente corre por hon-
dos canales, y el vivo placer que origina la contemplacion de las
galas de la naturaleza, despiertan en el corazén del hombre un
violento horror 4 la corrompida sociedad, y un sentimiento des-
conocido de libertad individual, egoista y salvaje.

En este bosque existen los abundantes manantiales de agua
pura que va 4 mover las ruedas hidraulicas de San Miguel. Va-
rias personas han calculado la cantidad de agua brotante; Bur-
kart la fija en seis mil galones por minuto, 6 sean 1249,2 pies cii-
bicos mexicanos, 6 270.79 metros ctibicos en el mismo tiempo.

El agua brota por cuatro 6 cinco puntos diferentes. En torno
del que produce mayor cantidad se ha construido un extenso ba-
fio, conocido generalmente con el nombre de Oljo de agua. Este
semeja 4 la alberca de Chapultepec; pero es mas poético y de
mayores dimensiones, aunque de menor profundidad; ésta es de
dos dcincometros; su longitud es de ciento cincuenta metros y su
anchura de ochenta. El baiio situado en el centro del hosque, €s-
ta oculto por éste en toda su extension. Dan sombra a sus orillas
los sauces y los fresnos, y las adornan los delgados tules y otras
plantas acuaticas.

En uno de los dngulos del Ojo de aguna aparece un hermoso
senador 6 kiosko, que termina por una glorieta de haile, tapizada
por el verde musgo, y cuyo techo lo forman las espesas ramas de
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los alamos. En el angulo opL'iesto se halla otro bano, donde et
tre las uniones de las canteras del pavimento, surgen manantia-
les purisimos. A diez metros al Oriente, interrumpe el silencio
del bosque la ruidosa cascada artificial hecha por el Sr. D. Juan
Orozco, & quien mucho debe la belleza de este lugar.

En el bafio flota una ligera gondola 6 barquilla, que no pocas
veces altera su tranquila superficie impulsada por femeniles ma-
nos. Finalmente, el bafo esta iluminado por los rayos del sol,
que en dorados hilos penetran a través de los arboles.

La Cascada de Regla, distante mil metros de San Miguel, se
encuentra en el rio de Huazcazaloya, aumentado con las aguas
de Izatla, Ojo de Agua, San Gerénimo y San José. Antes de la
Cascada las aguas corren por un hondo cauce en medio de la lla-
nura. Aqui se encuentran va las columnas basalticas. que se han
visto en las Navajas; guardan aqui diversas inclinaciones y son
de menor diametro v longitud. Repentinamente el rio se ahonda
v ensancha, formando un vasto y profundo anfiteatro que parece
hecho 4 proposito para mirar ampliamente la cascada. El anfi-
teatro se halla cercado en toda su extension por altisimas colum-
nas que se elevan verticalmente desde el fondo del rio hasta el
nivel del llano,

Contemplando este imponente espectaculo desde el cauce del
rio, el alma se sublima buscando ansiosa al autor de semejante
prodigio. El ruido atronador de las aguas despenandose con fu-
ria; el torbellino de blanca espuma que forman al caer sobre la
dura roca; las altas y pesadas coltimnas desafiando al rayo ate-
rrador y a las convulsiones del suelo, y que amenazan precipitar-
se violentas sobre la cabeza del observador, producen en éste
eléctricos estremecimientos de temor ¢ de placer. El anfiteatro
tiene en su mayor longitud doscientos treinta y cuatro metros
su anchura cerca de la Cascada es de ciento diez v seis metros, y
la mayor en el centro, de doscientos doce.

La altura de las colummnas al Poniente es de 25y de 34 me-
tros y cerca de la Cascada de 24. Al Oriente, las columnas cer-
ca del salto, se elevan hasta 30 metros, y después varian entre
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25 y 35 metros. La altura de la Cascada es de 6:a 7 metros. La
forma general de las columnas basalticas es cuadrangular.

Es muy punible que los ingleses que administran la hacienda
de Regla, desmintiendo el caracter de sus compatriotas, ardien-
tes admiradores de todo lo grande, hace tiempo que estan derri-
hando las columnas del Oriente para utilizarlas por la dureza del
hasalto, dividiéndolas después en grandes fragmentos para que
éstos sirvan de piedras voladoras en los arrastres ¢ tahonas.

Repito que- las aguas de Regla corren hasta su confluencia
con la Barranca, sobre un cauce obstruide por columnas basalti-
cas de la misma especie'de las de las Navajas y la Cascada: debo
agregar que iguales columnas se encuentran en el borde austral
de la Barranca, pero de dimensiones verdaderamente colosales.

i Cuan vasto campo de estudio ofrecen al geologo la cordille-
ra v sus dos vertientes! Alli estan la girolita y la obsidiana de
los Pelados, los basaltos de las Navajas, de la Cascada y dela
Barranca ; las minas de {)p;{h) del rio de Izatla, la tierra roja ar-
cillosa del Grande y otros raros fenomenos que le descubriran
importantes secretos, con los que se enriquecera la ciencia y se

honrara nuestra Patria!

(Memoria de los trabajos ejecutados por la Comision Cientifica de Pa-
chuca en el afio de 1864. dirigida por el Ingeniero Ramon Alcaraz).

PATZCUARO.

SU LAGO.—-RUINAS DE HIHUATZIO.

Patzcuaro es una bella ciudad fundada por los espafioles en
los dias de la conquista, habiendo sido antes un lugar de recreo
para los reyes de Michoacan, en donde habitaban algunos sacer-
dotes y servidores de la casa real. Su nombre significa en el idio-
ma tarasco “estar sobre un declive” v es esta en efecto la situa-
cion de la ciudad, disfrutindose desde algunos de sus paseos v
de sus plazas la deliciosa vista de la laguna. Al O. se halla el en-
cantador paseo conocido por los Balcones, desde donde los ojos
pueden contemplar la grande y cristalina superficie del lago, los
alegres cacerios de su contorno, las elevadas montafias que lo
circundan, y las alegres islas que coronadas de casas, surgen del
seno de las aguas. Enfrente del espectaculo se mira el pintoresco
pueblo de Hihuatzio, ocultandose entre el verde ramaje de sus
arboles frutales v reflejandose fantasticamente en la movible
transparencia.

;Queréis ir a ese jardin riberano? ; Deseais visitar sus majes-
tuosas ruinas, escapadas como por milagro de la mano destruc-
tora del conquistador ? Atravesad la ciudad, seguid por esa larga
calzada que se extiende hacia el N., alli esta el embarcadero. To-
mad una de esas ligeras canoas que vuelan sobre las rizadas on-
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das del lago, tranquilo y apacible por la mafiana. Esla hora 4




proposito; el aire es perfumado y tibio, mulfitud de colibies

cruzan delante de vuestros 0jos, como 1?rilla11tes metc:f:.}ros, c}e
aquel cielo azul y purisimo, las aves acuaticas abren Car;nncla ala
embarcacion, v vuestros remos van levantando una luminosa
sascada de gotas diamantinas.
= SC:;::K?C; la derecha mirais ruinas‘ de an’tiguos. E)ﬂt}eb‘los des-
truidos por la terrible peste que asolo al pa_ls en .13,-’) y que\sie
ensafl$ tan crudamente contra los ('Lesgracwt(’los 111(1.1gel-1as. No
hay en esa parte de la costa mas que (‘%esolacmn__\' tmserfa, yhlos
ter_renos que antes se ostentaban ricamente cultivados, son hoy
C1ENAZas. ;
Ue(’_)i:j es por fortuna el espectaculo de la izquierda ; en primer
término veis levantarse de enmedio de las aguas una sa;?hta..rxa
peiia, que por haber sido objeto de \'CDL—TI'E'-[CI(.)H para,ios indios,
fué el primer punto en que el sacerdote cristiano alzo_ unabcruz,
signo de redencién para la humanidad, pero de servidumbre,y
de tormentos para los naturales del pais. } 4
Mas alla esta el pueblo de Janicho, que tiene su caserio bana-
do por el agua, en la base de un pequefio cerro, que se despren-
de de ella; Jaracuaro sobre una llanura a flor de agua, con ,sus
blancas casas como Anades v de sus cementeras de maiz; y a lo
lejos, en la ribera opuesta, Eronaricicaro, que como lo 1’11(11(13 su
nombre es la Atalaya del lago, descubriéndose desde alli las dos
orandes ensenadas que lo forman ; Guecorio con su elevado tem-
plo v sus limpias habitaciones, y T:L‘ni,smgz.m-m, en cuyas aguas
esta sepultada una misteriosa campana de piedra q'ue se 1fftva_nta;
ra un dia para despertar con su sonido en el corazon del_ indio el
santo amor de la patria, y encender en las montafias el fuego de
la libertad. :
Alli estan los dos Pareo, Ichapitiro, Témaro, Nocutzepo, Uti=
cho y Puicuaro; pero no tenemos tiempo de consagr‘arles do-s
;)alal;l'as, porque hemos llegado a las calles de .\”ihuatleo: multi-
tud de hombres y mujeres entran 4 las canoas conduclmndo SO~
bre lechos de flores los frutos de su pequefia industria para el
mercado de Patzcuaro. Las jovenes, hermosas generalmente,
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acompafan hasta el embarcadero 4 las madres, volviéndose en
seguida 4 sus casas para mantener con la lumbre del hogar el
fuego sagrado, que podria extinguirse entre la corrupcién de la
ciudad.

Desde la orilla de la poblacién, en donde las casas estin moja-
das por el lago, el terreno comienza 4 elevarse en un suave de-
clive. Sobre un terraplén que parece haber servido antes de base
a un gran templo 6 palacio, se halla situada la iglesia del pueblo ;
en su fachada se ve un jeroglifico compuesto de la figura de un
Coyote,.un ramo de flores, que entre los indios era senal de man-
do, una barca con seis remeros y un pescado. Acaso sea esto la
fecha de la fundacién de aquella capilla, 6 lo que es mas proba-
ble, indique el dominio que los de Hihuatzio tenfan en la nave-
gaeién y pesca de la laguna.

De la pequena plaza se contintia subiendo hacia el Norte; se
traspasan las nltimas habitaciones, v practicando un camino de
media legua por una ancha v ya destruida calzada, se llega al si-
tio donde estan las ruinas.

Figtirese el lector un inmenso paralelogramo formado por
una muralla de seis pies de altura, escalonada por uno y otro la-
do congraderfas que se conservan atin en regular estado, y sobre
la cual comodamente podria un carruaje rodar. En la cabecera
occidental de este recinto, que mide 375 varas por lado, se le-
vantan dos pirAmides tryncadas, 4 muy corta distancia una de la
otra, perfectamente iguales, y cuya elevacin es de trienta pies,
sobre un amplio atrio que les sirve de base Y que esta curiosa-
mente empedrado. Estos monumentos se hallan exactamente
orientados, y ambos tienen wna escalera espiral que daba acce-
so & la cispide. Hoy esta casi destruida, y los pies de los profa-
nos han buscado otro camino mas corto para subir. Desde su
altura se domina un extenso paisaje, v es tal su posicion, que los

monumentos reciben diariamente el primero y ultimo rayo del
sol, que atraviesa por entre el puerto formado por dos pequefias
colinas situddas enfrente de aquellos. Declinando 1a vista hacia el

Sureste se ofrecen en primer término, 4 doscientas varas fuera
12
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tradas que conocieron y de que hacen referencia los cronistas de

Michoacan. Es muy sensible que estos frailes franciscanos de 1a

provincia de San Pedro v San Pablo se hayan ocupado mas de

indagar las relaciones que en su concepto existian entre la reli-
gion de los indics y la antigua de los judios, y en referir apari-
ciones y milagros, que en consignar con sano criterio las tradi-
ciones del pueblo, ¢ en descifrar los

jeroglificos que tanto abun-
daban en el pais.

Todavia se refiere entre aquellos naturales que cuando uno de
los antiguios reyes procedia 4 la fundacién de Hihuatzio, apare-
¢i6 un coyote en una colina inmediata Y 'permaneci6 alli largo
rato, & pesar de la griteria de los trabajadores y no obstante ha-

bérsele arrojado algunas piedras. Por tal motivo, el soberano

di6 al lugar el nombre de ese cuadriipedo.—Hoy el pueblo est4
reducido 4 poco més de mil habitantes y 1
la orill

mides restos de anchas calzadas v mucl

as casas estrechadas 4
a del lago; pero aun se ven en los contornos de las pira-
10s monticulos de piedras
labradas, indicio claro del esplendor de otros dias. En donde el
recinto cercado apenas podia contener legiones de guerreros
brillantemente ataviados, el labrador solitario é in

diferente rom-
pe el terreno con su arado, molestindose de encontrar 4 cada

paso grandes piedras, tal vez monumentale

s, que estorban su
trabajo: las murallas que

antes se veian coronadas de pueblo,
sirven hoy de cerca para acotar miserables sementeras. ; Cuidnta
gloria desvanecida! ; cuinto recuerdo glorioso condenado al ol-
vido!

Después de contemplar esos monumentos,

que por fuerza ha-
cen impresion en la mente, el guia regresa al

pueblo, pero os da
una nueva sorpresa, conduciéndoos por un camino cul
tre dos larguisimas murallas, que son ellas mi
vias de comunicacion. Al través d

hierto en-
smas otras tantas
e las yerbas y de los arbustos
que brotan entre sus hendeduras, se ven pulidas Iaj

as que las ta-
pizaban. Esas murall

as terminan en una explanada en la costa de

la laguna, en uno de esos sitios que tan pintorescos son en sus




180

alrededores. El delicioso paraje conserva st nombre anterior a
la conquista : se llama Erdnsperacuaro y significa Mirador.

Alli solia el rey ir después de pasar revista 4 sus tropas en la
plaza de Armas que hemos descrito, v la tradicion refiere que €l
practicaba el camino de la derecha 4 la vez que la reina seguia el
de la izquierda, tapizandose previamente el suelo con finas este-
ras de Phatrimu: I en pos de los soberanos marchaban sacerdo-
tes y funcionarios de la corte, y €l pueblo y los guerreros iban a
los lados en el camino cubierto y en la parte exterior de las mu-
rallas.

El aire que se desata por las tardes embravece las olas del la-
go. Es fuerza darse prisa 4 volver; seis robustos remeros os
aguardan, y serios € impasibles emprenden ]a maniobra alejan-
doos de la ribera. Si os oyen hablar de su historia, aventurar al-

gunas conjeturas sobre sus antigiiedades 6 vacilar en alguna
opinién respecto de sus costumbres, jamas tomaran parte en la
conversacion, aunque comprendan el idioma. Si narrais los he-
chos gloriosos de sus antepasados 0 la triste época de su servi-
dumbre, ni el orgullo ni la tristeza alteraran uno solo de los ras-
gos de su fisonomia. Jamas he podido comprender si esto es ig-
norancia, reserva ¢ fria indiferencia, ¥ sin embargo, el indio es
comunicativo con los de su raza y da muestra de oportunidad y
de talento en su lenguaje, que es elocuente, expresivo y sonoro
y que sabe manejar con elegancia y facilidad.

Si lo poseeis, habladle de todo y oidlo ; pero no le pregunteis
nada de su historia, porque os respondera con un helado “no
sé.”

Flsol trasmonta la elevada sierra bafiando con sus altimos
rayos la cresta de las olas; el creptisculo desplega sus alas de
gasa enfrente de vuestros ojos, dejando ver los pueblos de la
orilla v los de las istas que desprenden blancas columnas de hu-
mo del techo de sus casas; cruzan por todos lados ligeras em-

1 Una especie de tul,
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1);1: ;a;::éize;za?]lflrtcla.irre‘san de la C‘li_ld?l{i- como parv;_ldas de gavio-
; L nsparente lecho; y si en la mafiana un sol de
fuego hacia cintilar las gotas de rocio que se desprendian de los
remos, ahora la noche viene, y sus tinieblas extienden un trist

manto sobre la superficie del lago. Alli estid Patzcuaro; cada UOLIL-
pe de remo os hace ver mas cerca sus elevados ediﬁcic‘)s (u; se

destacan del sombrio fondo como los fantasmas de la ;:;111c111i::ta

\Llﬂ.l(o sobre c(] cl = =
CO panorama en d(]]] le sE h 1 €I1SEeno
1 Llel Tl am d S

- n C

Hobe s i e ;
z:bu.\ venido curiosos y llenos de ansiedad, y volvéis en bra
z0s de una languida melancolia. ' :

Ebuarno Ruiz.




